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Nar varje blick och varje handgrepp
raknas ar tydlighet och enkelhet viktiga

anvandningsegenskaper. Med
maXium® smart C far du bada delarna.




Innovativ teknik: for forstklassiga resultat

Ingen berdringsskrack med nya
maXium® smart C

Var senaste innovation for diatermi ldmnar ingen oberord. Det ar helt avsiktligt.
Med maXium® smart C kombinerar vi den beprévade anvandningsfilosofin hos
maXium® med modern pekskarmsteknik. Fordelarna ar uppenbara: enkel och
intuitiv anvandning till vardags — bade vid snittlaggning och koagulering.

Tack vare tydlig horisontell placering av de tva monopoléra utgangarna och
permanent visning av relevanta parametrar pa displayen har du standig 6verblick
over forinstallningarna. Nar som helst kan du spara dina egna installningar i
anvandaranpassade program och anvéanda dem — ocksa det nar som helst. Det
finns upp till 50 minnesplatser tillgangliga.

For att ytterligare oka anvandningskomforten har vi programmerat nagra av de
vanligaste anvandaranpassade instéllningarna for olika kirurgiska discipliner. Det
blir inte enklare an sa hér. Eller effektivare. Du kommer att dlska maXium® smart C.
Det géller faktiskt hela teamet ocksa.

V| Hogsta sdkerhet

v/ Toppmodern teknik

Y4 Enklast mdjliga hantering
Y4 Extremt mangsidig

V| Tre olika uttagsmoduler



Anvandning: Effektivitet pa hogsta niva

En fingerrdrelse racker till allt du gor.

Direkt atkomst till alla relevanta parametrar. Fran och med nu kan du ange
alla installningar intuitivt pa den nya pekskarmen pa maXium® smart C
tack vare den beprévade maXium®-anvandningsfilosofin.




Stromtyp

Vélj snabbt och enkelt med de beprévade
och 6verskadliga ikonerna.

Effektforbrukning

Via skjutreglaget och/eller plus- och
minusknapparna reglerar du snabbt och
enkelt effekten i steg om 1 watt.

Effektreglering

Oberoende av effektforbrukning kan du
anpassa aven lagre effekter individuellt.

Fordelarna ar maximal prestandavariation
i alla effektomraden.

Aktivering

Enkel aktivering via fotbrytare eller
automatisk startfunktion.



Modularitet: for gréanslos individualitet

maXium® smart C koncentrerar enkelt

effekten dit den ska

Stora effektreserver i alla situationer

Hoég anvandarkomfort med beprdvad

Vid alla slags ingrepp har maXium® smart C stora effektreserver programfilosofi
och ar darmed perfekt férberedd fér en méngd anvandnings- Den beprévade maXium®-programfilosofin

mojligheter inom olika OP-discipliner:

e monopolar snittldaggning upp till 400 watt

e monopolar koagulering upp till 200 watt

ger dig mojlighet att Idsa in program som
sparats i maXium® smart C och spara pro-
gram som du sjalv har definierat.

e bipolar snittldggning och koagulering upp till 120 watt
e bipiolar elektrohydrotermosation upp till 250 watt

Tillval

Endo-lage

Endo-laget ar en applikationsspecifik
stromtyp fér polypektomi/papillotomi. Det ar
en blandad strémtyp som automatiskt vaxlar
mellan snittlaggning och koagulering.

SWAP-lage

Enkelt programbyte fran sterilomradet. Med
SWAP-laget kan du byta program i sterilom-
radet via en fotbrytare eller ett handtag och
pa sa satt anpassa snitt- eller koagulerings-
prestanda till OP-situationen.

Neptun

Neptun ar en bipolar stromtyp fér koagulering
med vatskeassistans (EHT-metod, elektrohy-
drotermosation) som anvénds féretradesvis
vid parenchymekirurgi (lever, mjalte, njurar)
med omspolade pincetter. EHT-metoden

Duo-Prep/Duo-Spray

Med Duo-strémmarna kan arbete ske
samtidigt via bdda de monopolara utgéngar-
na, till och med i olika OP-falt. Det kan till
exempel vara ar inom hjartoperationer, vid
preparation av benvener med liten koagule-
ringsandel med samtidig preparation av

Den anvands for resektion med liten blédning
av sma polyper eller polyper pa skaft med en
polypektomidgla, samt for incisioner med P

Coag

liten blodning med fistulotom eller nalkniv.

} 480 ms

utmarks av en homogen och skonsam
koaguleringseffekt och korta arbetstider.

brostkortlar eller vid operationer av/vid
brosten eller for kontaktlos ytkoagulering
med mycket begransad djupverkan och
forkolning.

Coag



Variationsmajligheter med olika
uttagsmoduler

do



Anvandning: Effektivitet pa hogsta niva

Val av neutralelektrod med maXium® smart C

~

Du kan vélja mellan olika typer av neutralelektroder. Beroende pa
neutralelektroden inférs olika typer av begransningar i apparaten:

e Anvanda delade neutralelektroder: Endast delade neutralelektroder
kan anvandas (PCS* aktiv)

e Anvanda Baby-neutralelektrod: Vissa stromformer tillats inte eller
begransas till en effekt pa 30 watt.

PCS — maximal sakerhet med innovativ
neutralelektrodsdvervakning

Med hjalp av PCS (Patient Control System)
och den innovativa neutralelektrodsindikatorn
ger maXium® smart C garanterat hogsta
sakerhet for patienter och anvéandare.



Perfekt anpassad: maXium® smart Cart

maxium® smart C passar. Overallt. Och framfér allt pA maXium® smart Cart — apparatvagnen for
hela maXium® smart-linjen. Hela diatermiarbetsstationen med argonmaskinen maXium® smart
Beam och rokgasutsugningen maXium® smart Vac ar redo att anvandas nar som helst. Och om
inte hela programmet behdvs kan maXium® smart C integreras utmarkt som fristdende enhet
med takupphangning.

maXium® smart C

for genialt enkel diatermi vid beréring.

maXium® smart Beam

argonkompatibla applikationer vid
laparoskopiska och dppna kirurgiska

ingrepp.

maXium® smart Vac

for fri sikt och maximal sakerhet under
anvandningen.

maXium® smart Cart

fér mobil hantering av alla produkter i
smart-linjen.
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Modularitet: for gréanslos individualitet

En integrerad del:
maXium*-smart-tilloehor

Fotbrytare
Anpassade till den nya
maXium®-smart-designen

smartLap
Elektroder med rokutsugning for
laparoskopi

smartPen
Elektrodhandtag — enhetliga,
ergonomiska, effektiva



Tekniska data for maXium®smart C

Natanslutning

Né&tanslutning

Néatstrom max.

Natsakring

Nominella frekvenser
Effektfoérbrukning i standbylage
Max. effektforbrukning

Uteffekt
Snitteffekt
Koaguleringseffekt

Sakerhetssystem

PCS och NE-indikering
Felminne
Aktiveringsminne

Vikt och dimensioner
Vikt
Bredd x hojd x djup

Standarder
Klassificering
Skyddsklass

Typ: patientansluten del
Markning

Tekniska data for maXium® smart Cart

4 potentialutjgmningsanslutningar (POAG)
4 dubbla hjul med 2 bromsar

Vikt och dimensioner
Vikt
Bredd x hojd x djup

Bestallningsuppgifter

Beteckning

maXium® smart C, MMB, uttagsmodul "m”

maXium® smart C, MMB, uttagsmodul "i”

maXium® smart C, MMB, uttagsmodul "e”
Tillval: SWAP-lage

Tillval: Duo-Prep, Duo-Spray

Tillval: Neptun

Tillval: Endo-lage

maXium® smart Beam

maXium® smart Vac, med LAP-lage, 220 V
maXium® smart Vac, 220 V

maXium® smart Cart

100 Vtill 240V + 10 %
6,3A
6,3A

350-500 kHz
45 watt
550 watt

max. 400 watt
max. 250 watt

10,2 kg
390 x 160 x 442 mm

II'b

I enligt EN 60601-1
CF, defibrilleringssaker
CE 0297

40 kg
757 x 1077 x 657 mm

Artikelnummer
80-043-00-04
80-043-01-04
80-043-02-04
80-094-00-04
80-094-01-04
80-094-02-04
80-094-03-04
80-043-10-04
80-062-00-04
80-062-01-04
80-048-00-04

Tekniska data for maXium® smart Beam

Stromforsorjning
Apparatséakring
Effektforbrukning
Argongasflode vid CUT

Argongasfléde vid COAG

LF-lackstrommar

Driftsatt

Vikt och dimensioner
Vikt

Bredd

Hojd (utan kulskruvar)
Djup

Standarder
Klassificering
Skyddsklass

Typ: patientansluten del
Markning

Beteckning

Fotbrytare med dubbla pedaler

Fotbrytare med dubbla pedaler med SWAP
Fotbrytare med enkel pedal

Fotbrytare med dubbla pedaler med SWAP, tradlos

Natdel fér 80-830-04-04
MCB-anslutningskabel

maxium® smart Cart

Standardskena for maxium® smart Cart

Isolationstransformator for maxium® smart Cart

Apparatfaste for maxium® smart C-enheter
Gastubshallare for maxium® smart Cart
Féstsats for maxium® smart Vac

om maXium® smart C

M1,6A

max. 40 W

0,1 till 12 I/min + 20 %
kan stangas av genom
installning pa 0,0 I/min

0,1 till 12 I/min + 20 %
kan stédngas av genom
instalining pa 0,0 I/min

enligt IEC 601, del 1

(kontrolleras tillsammans med
maXium®-diatermigenerator)

INT10s/30s

(= intermittensfaktor 25 %)

7,8 kg
390 mm
95 mm
466 mm

II'b

I enligt EN 60601-1
CF, defibrilleringsséker
CE 0297

Artikelnummer
80-830-00-04
80-830-01-04
80-830-02-04
80-830-04-04
80-830-05-04
80-091-01-04
80-048-00-04
80-048-01-04
80-048-02-04
80-048-03-04
80-048-05-04
80-048-06-04
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KLS Martin Group

KLS Martin Australia Pty Ltd.
Sydney - Australien

Tel. +61 2 9439 5316
australia@klsmartin.com

KSL Martin ltalia S.r.l.
Milano - Italien

Tel. +39 039 605 67 31
info@klsmartin.com

KLS Martin de México, S.A. de C.V.
Mexiko City - Mexiko

Tel. +52 55 7572 0944
mexico@klsmartin.com

KLS Martin Taiwan Ltd.
Taipei - Taiwan

Tel. +886 2 2325 3169
taiwan@klsmartin.com

KLS Martin do Brasil Ltda.
Séo Paulo - Brasilien

Tel. +55 11 3554 2299
brazil@klsmartin.com

KLS Martin Japan K.K.
Tokyo - Japan

Tel. +81 3 3814 1431
info@klsmartin.com

KLS Martin Nederland B.V.

Huizen - Nederlanderna
Tel. +31 35 523 45 38
infonl@klsmartin.com

KLS Martin LP
Jacksonville - Florida, USA
Tel. +1 904 641 77 46
usa@Kklsmartin.com

Vet du hur du hittar viktig information om ”Energy Devices”

fran KLS Martin?

Hamta KLS Martins app Energy Devices!

Appen ér tillganglig for Android och iOS.

https://itunes.apple.com/de/app/

kls-martin-energy-devices/id1198171415?I=de&ls=1&mt=8

Gebriider Martin GmbH & Co. KG
Ett foretag i KLS Martin Group

KLS Martin SE & Co. KG

Dubai - Férenade Arabemiraten
Tel. +971 4 454 16 55
middleeast@klsmartin.com

KLS Martin Medical (Shanghai)
International Trading Co., Ltd.
Shanghai - Kina

Tel. +86 21 5820 6251
info@klsmartin.com

KLS Martin SE & Co. KG
Moskva - Ryssland

Tel. +7 499 792 76 19
russia@klsmartin.com

KLS Martin SE Asia Sdn. Bhd.
Hanoi - Vietnam

Tel. +49 7461 706-0
info@klsmartin.com

Kus markin

https://play.google.com/store/apps/

KLS Martin Platz 1 - 78532 Tuttlingen - Tyskland
Postbox 60 - 78501 Tuttlingen - Tyskland

Tel. +49 7461 706-0 - Fax +49 7461 706-193
info@klsmartin.com - www.klsmartin.com

details?id=com.klsmartin.energydevices

KLS Martin India Pvt Ltd.
Chennai - Indien

Tel. +91 44 66 442 300
india@klsmartin.com

KLS Martin SE Asia Sdn. Bhd.
Penang - Malaysia

Tel. +604 261 7060
malaysia@klsmartin.com

KLS Martin UK Ltd.
Reading - Storbritannien
Tel. +44 118 467 1500
info.uk@klsmartin.com
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